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11711l BEYOND EMER C'

Wir laden Sie herzlich ein zum zweiten Block der SRS AT l e

Veranstaltungsreihe. | You are cordially invited to 14-16 August 2020
the second block of the event series.

SOFT SOIL ist ein diskursives Format mit einer mobilen
Plattform, das in drei Veranstaltungsblocken zwischen
den Ausstellungen der nGbK wiederkehrt. Es beschreibt
die Ambivalenz des sandigen Grundes, auf dem Berlin
gebaut ist: die Zermirbung urbaner Strukturen durch Pri-
vatisierung und Spekulation einerseits und die Verander-
barkeit des stadtischen Raumes durch Alltagspraktiken
und Widerstand andererseits. Das Format thematisiert
koloniale Kontinuitaten und Fragen zur neoliberalen
Transformation in der Stadt nach 1990. AuBerdem wird
ein kritischer Blick auf die Beziehung zwischen Raum
und Geschlechterverhéltnissen geworfen. Initiativen,
Wissenschaftler_innen, Kiinstler_innen und Interessierte
sind in Gesprachen, Screenings und Workshops zum
Austausch eingeladen — im Sinne einer solidarischen
Praxis. Welche Ideale pragen die Produktion des soge-
nannten &ffentlichen Raums und was bedeutet »Stadt
fur alle«?
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SOFT SOIL is a discursive format with a mobile platform 5
returning to the nGbK in three *blocks« of events, which =%
take place in-between exhibitions. SOFT SOIL describes *
the ambivalence of the sandy ground Berlin is built on: ‘
both the attrition of urban structures through privatisa-

tion and speculation, and the malleability of urban space
through everyday practices and resistance. The format
addresses colonial continuities, and questions relating

to the neoliberal transformation of the city since 1990.
Additionally, it critically examines the relationship between
space and gender relations. Initiatives, researchers,

artists and all interested are invited to enter into exchange
through discussions, screenings and workshops — in

the spirit of solidarity in practice. What ideals shape the
production of so-called public space, and what might
»Stadt fiir alle« (»city for all<) mean?
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117111 - Beyond Emergency
Raumerschiitterungen

Im zweiten von drei Veranstaltungsblécken gibt SOFT SOIL
einen erweiterten Blick auf aktuelle Entwicklungen. Die durch
COVID-19 verursachte Situation hat grundlegende Auswirkung-
en auf den Stadtraum: Ungleicher Zugang zu Raum und Res-
sourcen wird durch die Krise verschérft und bestehende Aus-
grenzungsmechanismen verstérken sich. Durch sich immer
wieder verandernde Regeln werden Fragen aufgeworfen —zum
Beispiel, welche Méglichkeiten des gemeinsamen Handelns
im urbanen Raum bleiben bzw. entstehen. Wenn der stadti-
sche Raum primér fur wirtschaftliche Zwecke nutzbar ist oder
sich rassistische polizeiliche Kontrollen verstarken, wo bleibt
dann noch Handlungsspielraum? Welche Md&glichkeiten gibt
es dennoch, angesichts neuer Einschrankungen, Solidaritats-
strukturen gegen Gentrifizierung, Diskriminierung und Verein-
zelung zu erhalten und auszubauen? Sind die Hebel, die jetzt
von der Politik und Wirtschaft in Gang gesetzt werden, Teil
von Prozessen der Okonomisierung und Finanzialisierung, die
bereits in den 1990ern oder friiher ausgelést wurden? Wie
kann ein Blick auf diese Zeit — also auf das Ende des Staats-
sozialismus und den kapitalistischen Systemwechsel — helfen,
Vorgange wie Privatisierung und Spekulation besser zu ver-
stehen? Hat der Neoliberalismus die Herzen und Seelen der
Menschen verandert?

19:00 BegriiBung | Welcome and introduction (de*)

19:30 Zwei kurze Vortrége & Diskussion | Two short
lectures & discussion (de*)

»Polizieren von Schwarzem Leben und Bedingungen aboli-
tionistischer Widersténde« | »Policing of Black lives and the
conditions of abolitionist resistances«von | by Vanessa E.
Thompson

»Function Follows Form: Wenn der Traum von Gleichheit
ausgetraumt wird« | »Function follows form: When the dream
of equality is dreamt out« von | by Orhan Erhense

Diese Veranstaltung findet online statt. Die Zugangsdaten
werden bekanntgegeben auf: | This event will take place
online. Access details: ngbk.de

11:00-16:30 Workshop- & Input-Block
Wir bitten um Anmeldung unter: | Please register at:
softsoil_ngbk@ protonmail.com bis zum | unti/ 10 August

11:00-13:00 Workshop »Recht auf Stadt - Platz fiir
alle« | »Right to the City — Space for All« (de*)

mit | with Initiative Hermannplatz (Kiezinitiative | local
grassroots organisation)

Schwerpunkte: Zivilgesellschaftliche Narrative, Vielstim-
migkeit, Differenz, Raum | Topics: Narratives held by civil
society, plurality, difference, space

Treffpunkt | Meeting point: Kartoffelpufferstand, Ecke
corner Hasenheide & Hermannplatz, 10967 Berlin

14:00-14:45 Input »Rassistische Polizeikontrollen

vor und nach COVID-19« (fr/de*)

mit | with Corasol (Initiative gegen Rassismus und fiir Soli-
daritat mit Gefliichteten | Initiative against racism and for
solidarity with refugees)

Schwerpunkte: Alltagsrassismus, Zugang zum &ffentlichen
und halbprivaten Raum | Topics: Everyday racism, access
to public and half-private spaces

nGbK, OranienstraBe 25, 10999 Berlin

Unsettling spaces

In the second of three event clusters, SOFT SOIL takes a
longer view on current developments. The situation caused
by COVID-19 brings fundamental repercussions for the city.
Unequal access to spaces and resources is intensified by the
crisis, and re-existing mechanisms for exclusion are exacerba-
ted. Ever-shifting legislation throws new questions into sharp
relief — including the possibility for community activism in ur-
ban contexts. If commercial activities are prioritised in shared
urban spaces, or racist police controls intensified, how does
this affect the scope for action? How, in light of restrictions,
is it possible to maintain and build on solidarity structures
against gentrification, discrimination, and isolation? Are cur-
rent levers set into motion by political and economic interests
aligned with processes of privatisation, economisation and
financialisation already at work in the 1990s or earlier?
Could looking towards the end of state socialism and the
system change to capitalism help to better understand such
processes? Has neoliberalism changed hearts and minds?

Der 3. Veranstaltungsblock dieser Reihe findet statt vom
The 3rd event block for this series will take place from
27-29 November 2020.

15:00-15:45 Input »Ban Racial Profiling!« (de*/fr)

mit | with KOP Berlin (Kampagne fiir Opfer rassistischer
Polizeigewalt | Campaign for victims of racist police violence)
Schwerpunkte: Institutioneller Rassismus, Unterstiitzung
und praktische Solidaritét | Topics: Institutional racism,
strategies for support and practical forms of solidarity
nGbK, OranienstraBe 25, 10999 Berlin

16:00-16:30 Abschlussdiskussion | Concluding
discussion (de*/fr)

19:30 Videoprogramm | Video Program »Space Ideologies«
(ohne Anmeldung | no registration required)

mit | with D'EST (Ulrike Gerhardt & Daria luriichuk)
Autoscooter, Haus der Statistik, Karl-Marx-Allee 1,10178 Berlin
Videoarbeiten und Filmausschnitte zu den Auswirkungen

von Privatisierung in postsozialistischen Stadten von: | Video
works and film excerpts relating to the repercussions of pri-
vatisation in post-socialist cities by:

Anna Engelhardt, A.S.S. Collective (Mizu Sugai & Jonathan
Jung), Senka Domanovi, Ruthia Jenrbekova & Flo Kasearu

Im Anschluss Diskussion mit | Followed by a discussion
with A.S.S. Collective (de*)

14:00-17:00 Kieztour »Oh-StraBe! How To Sell Your City:
A Guided Tour« (de*)

(ohne Anmeldung | no registration required)

mit | with Anonyme Anwohnende

Treffpunkt vor | Meeting point in front of Kisch & Co,
OranienstraBBe 25, 10999 Berlin

Alle Veranstaltungen sind kostenlos. Sollte es Anderungen

in Anpassung an den Pandemieverlauf geben, informieren
wir Sie Uber unsere Webseite: | All events are free of charge.
If there are changes due to the pandemic, we will inform you
via our website: ngbk.de

* Flustertibersetzungen auf Anfrage bis zum 5. August:
* For whisper translations, please specify language until
5 August: softsoil_ngbk@ protonmail.com



